SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Utilizati acest Ghid de asistenta cand aveti probleme sau intrebari despre cum sa utilizati microfonul fara fir/streaming.

Camere compatibile

Microfonul fara fir/streaming ECM-S1 este compatibil cu o camera care dispune de o talpa cu
interfatd multipld, cum ar fi o camera digitala cu obiectiv interschimbabil Sony.

- Chiar si in cazul in care camera dispune de o talpa cu interfatd multipla, este posibil s nu o puteti
utiliza cu aceasta unitate sau este posibil ca anumite functii sa nu fie disponibile.

- Receptorul si microfonul sunt setate din fabricd s& comunice reciproc. Prin urmare, nu mai sunt
necesare operatiunile de regulad impuse la dispozitive Bluetooth, cum ar fi asocierea si introducerea
cheii de acces. Pe de alta parte, comunicarea nu este posibila cu niciun alt dispozitiv Bluetooth in
afara de receptor sau microfon.

In cazul modelelor de camera compatibile cu aceasta unitate, vizualizati informatiile de aici. (Se va
deschide o noua fereastra.)

Cand mesajul ,,Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv si nu poate fi utilizat.” se afiseaza pe
camera:

Vizualizati aici.

Componentele si comenzile

Operatiuni pregatitoare

Scoaterea din ambalaj

Incércarea receptorului

Incarcarea microfonului

Fixarea receptorului la o camera

Atasarea pop filtrului

Atasarea piciorului

Atasarea suportului de protectie pentru conector/picior

Inregistrare

Inregistrarea cu camera conectata

Inregistrarea cu computerul sau smartphone-ul la care este conectat


https://www.sony.net/dics/ecms1/?id=hg_acc

- Inregistrarea cu microfonul si computerul sau smartphone-ul conectat prin intermediul unei conexiuni cu fir

Inregistrarea cu computerul sau smartphone-ul conectat prin conexiune fira fir

— Monitorizarea audio

Reglarea nivelului volumului castilor

L Reglarea raportului de mixare audio

Semnificatia indicatorilor luminosi

Despre aceasta unitate

Note privind utilizarea

Tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth®

Specificatii

Marci comerciale

Cand mesajul ,Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv si nu poate fi utilizat.” se afiseaza pe
camera:
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Componentele si comenzile

Receptor

1. Comutator glisant (ANALOG/OFF/DIGITAL)
Selectati ,ANALOG” (iesire audio analogica), ,OFF” (alimentare opritd), sau ,DIGITAL” (iesire audio digitala).

In cazul in care camera este compatibild cu interfata audio digitald a talpii cu interfata multipla, fixati comutatorul
in pozitia ,DIGITAL”.

Transmisia prin semnal digital de la receptor la camera are urmatoarele avantaje fata de transmisia prin semnal
analogic activata prin trecerea comutatorului pe pozitia ,ANALOG”.

Inregistrare audio cu mai putine zgomote
O intarziere audio mai scazuta in timpul Tnregistrarii

Tnregistrare cu semnal audio de 24 de biti (disponibila doar in combinatie cu o camera compatibila)

Nota

S-ar putea ca filmarile inregistrate cu semnal audio de 24 de biti sa nu fie redate normal pe dispozitive sau software
incompatibil cu semnalul audio de 24 de biti, generandu-se un volum neasteptat de mare sau lipsa sunetului.

Tn cazul in care camera nu este compatibil& cu interfata audio digitala a talpii cu interfata multipla, fixati
comutatorul in pozitia ,ANALOG”.

Cand mesajul ,Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv i nu poate fi utilizat.” se afiseaza pe camera, fixati
comutatorul n pozitia ,ANALOG”.

Daca operatiunea nu da rezultate, consultati informatiile de aici.

Céand se conecteaza un cablu audio TRS cu jack cu diametrul de 3,5 mm (disponibil in comert), receptorul
transmite semnale analogice prin cablu.

Cand se conecteaza un dispozitiv cu intrare USB audio, receptorul transmite semnale digitale.
Céand nu intentionati sa folositi receptorul, treceti comutatorul pe ,OFF” pentru a mentine energia bateriei.

2. Picior cu interfata multipla



8.

. Led de alimentare (verde: alimentat, portocaliu: se incarca bateria)
Indica starea de alimentare a receptorului sau starea de incarcare a bateriei.
Cand ledul de alimentare clipeste continuu portocaliu, este necesara incarcarea bateriei.

. Led LINK
Indica starea conexiunii dintre receptor si microfon.

. Port USB Type-C®
Conectati la o sursa de alimentare cu un cablu USB Type-C (disponibil in comert) pentru a incarca bateria integrata a
receptorului si/sau pentru a alimenta receptorul cu energie.
Acest port poate fi conectat si la un dispozitiv cu intrare USB audio, cum ar fi un computer sau un smartphone,
pentru a inregistra audio.

. Mufa jack de iesire pentru microfon
Conectati microfonul la mufa jack de pe camera cu un cablu audio TRS cu jack cu diametrul de 3,5 mm (disponibil Tn

comert) pentru Tnregistrarea audio.

. Suport de protectie pentru conector/picior
Atasat la receptor la momentul achizitiei.

Orificiu surub pentru accesoriu trepied (diametru de 1/4 in.)

Microfon

. Marcaj de fixare pop filtru

. Buton/indicator luminos § (dezactivat) (Rosu: Microfonul este in modul dezactivat.)

. Indicatori luminosi
Implicit, este indicat modul masurare nivel.
Tn timp ce microfonul este in modul masurare nivel, apdsarea scurté a butonului reglare volum/raport de mixare casti
comutéa la modul reglare volum casti.
In timp ce microfonul este in modul masurare nivel, apasarea si mentinerea apasata timp de aproximativ 2 secunde
a butonului reglare volum/raport de mixare casti comuta in modul reglare raport de mixare.
Pentru ca microfonul sa revina la modul masurare nivel, apasati scurt butonul reglare volum/raport de mixare casti
sau nu folositi microfonul timp de 3 secunde sau mai mult in timp ce microfonul este in modul reglare volum casti sau
in modul reglare raport de mixare.

. Buton/indicator ¢}y (alimentare) (verde: alimentat, portocaliu: se incarca bateria)
Indica starea de alimentare a microfonului sau starea de incarcare a bateriei.
Cénd indicatorul ¢ly (alimentare) clipeste continuu portocaliu, este necesara incarcarea bateriei.
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6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Led LINK
Indica starea conexiunii dintre receptor si microfon.

Picior
Atasat la microfon la momentul achizitiei.

Orificiu surub pentru accesoriu trepied (diametru de 1/4 inci)
Orificiu de atasare a piciorului

Comutator rotativ AUDIO LEVEL
Regleaza nivelul volumului de Tnregistrare pentru semnalul audio de la microfon.

Nota

Rotirea comutatorului rotativ AUDIO LEVEL nu modifica nivelul de intrare audio de la computer sau smartphone prin
intermediul conexiunii USB.

Buton de reglare volum/raport de mixare casti
Apasati scurt acest buton pentru a trece microfonul in modul reglare volum casti; ap&sati si mentineti apasat butonul
pentru aproximativ 2 secunde pentru a trece microfonul in modul reglare raport mixare.

Selector de directionalitate

@ : Mono, Unidirectional

Puteti inregistra sunetele provenite din partea din fatd a camerei, reducéand totodata la minimum sunetele provenite
din spate. Aceasta directionalitate este adecvata pentru nregistrarea vocii unei singure persoane, de exemplu,
pentru a Tnregistra podcasturi sau naratiuni.

O : Mono, Omnidirectional

Se capteaza in mod egal sunete din toate directiile. Aceasta directionalitate este adecvata pentru inregistrarea
vocilor mai multor persoane sau pentru a face inregistrari care sa surprinda atmosfera de la fata locului.

(D : Stereo, Unidirectional

Sunetele comune sunt captate foarte realist. Directionalitatea este adecvata, de exemplu, pentru inregistrarea de
muzica.

Comutator filtru (NC/LC/OFF)

NC: Selectati aceasta optiune pentru a utiliza functia filtrului de reducere a zgomotului. Zgomotele neplacute sunt
eliminate eficient prin intermediul procesarii digitale a semnalului. Cand calitatea sunetului nu vi se pare adecvata,
selectati ,OFF”.

LC: Selectati aceasta optiune pentru a utiliza functia filtrului trece-jos. Sunt reduse la minimum zgomotele nedorite,
precum zgomotele produse de vant, de aparatele de aer conditionat si de vibratii.

OFF: Selectati aceasta optiune pentru a dezactiva una dintre functiile filtrului.

Port USB Type-C®

Conectati la o sursa de alimentare cu un cablu USB Type-C (disponibil in comert) pentru a incarca bateria integrata a
microfonului si/sau pentru a alimenta microfonul cu energie.

Acest port poate fi conectat direct la un dispozitiv cu intrare USB audio, cum ar fi un computer sau un smartphone,
pentru a inregistra audio.

Mufa jack de iesire pentru casti
Conectati castile (disponibile Th comert) pentru monitorizarea audio in timp ce microfonul este conectat la un
dispozitiv, cum ar fi un computer sau un smartphone, prin conexiunea USB.

Pop filtru
Atasati pop filtrul la microfon.
Zgomotele provocate de respiratie sunt reduse atunci cand vorbiti Th apropierea microfonului.

Subiect asociat



» Incércarea receptorului

» Incarcarea microfonului

» Atasarea pop filtrului

» Atasarea piciorului

» Atasarea suportului de protectie pentru conector/picior
» Inregistrarea cu camera conectata

» Reglarea nivelului volumului castilor

= Reglarea raportului de mixare audio

» Semnificatia indicatorilor luminosi



SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Scoaterea din ambalaj

Daca gasiti articole lipsa, luati legatura cu distribuitorul.
Numarul din paranteze indica cantitatea.

Receptor (1)
Suport de protectie pentru conector/picior (atasat) (1)

Microfon (1)
Picior (atasat) (1)

Pop filtru (1)
Geanta (1)

Documentatie imprimata
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

incarcarea receptorului

Folositi un cablu USB Type-C (disponibil in comert) pentru a incarca bateria integrata a receptorului.

o Deschideti capacul portului USB Type-C si conectati un cablu USB Type-C la port.

(® Capac
Cablu USB Type-C
(©) Led de alimentare

e Pentru incarcarea bateriei, conectati cablul la o sursa de alimentare, cum ar fi un computer in functiune.

Ledul de alimentare de pe receptor se aprinde portocaliu.

e Cénd incarcarea bateriei s-a terminat, deconectati cablul USB Type-C de la receptor.

Asteptati semnul de finalizare a incarcarii (bateria este complet incarcata), adica stingerea ledului de alimentare.

Nota

Nu exercitati forta excesiva asupra receptorului cand il conectati la un computer. in caz contrar, puteti deteriora receptorul sau
computerul.

Conectarea receptorului la un laptop neconectat la o sursa de alimentare c.a., poate epuiza acumulatorul laptopului. Nu |&sati
receptorul conectat la computer o perioada indelungata de timp.

Incarcarea bateriei sau conectarea la receptor nu este garantata cand se utilizeaza un computer personalizat sau construit in
casa. Este posibil ca receptorul sa nu functioneze, acest lucru depinzand de tipul dispozitivului USB folosit in combinatie cu
receptorul.

Nu se garanteaza functionarea receptorului cu toate computerele.

Este posibil ca incarcarea bateriei prin intermediul conexiunii USB sa nu se poata realiza cand computerul conectat intra in
modul standby (suspendare) sau hibernare. in acest caz, modificati setarile computerului si apoi incarcati din nou bateria.

In situatia in care receptorul nu este utilizat o perioada indelungata de timp, cantitatea de energie cu care se poate incarca
bateria reincarcabila poate fi redusa. Pentru ca bateria sa se incarce cu suficientd energie, lasati-o sa se incarce si sa se

descarce in mod repetat de mai multe ori. In situatia in care depozitati receptorul pentru o perioad& indelungaté de timp, incércati
bateria la fiecare 6 luni pentru a o proteja impotriva descarcarii complete.

in situatia Tn care receptorul nu este utilizat o perioada indelungata de timp, incarcarea bateriei integrate poate dura mai mult.
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In situatia in care bateria reincarcabilé a receptorului se defecteaza si defectiunea este detectata in cursul incarcarii, ledul de
alimentare de pe receptor incepe sa clipeasca continuu portocaliu.

Se recomanda ca bateria sa fie incarcata cand temperatura ambianta se situeaza in intervalul 15 °C pana la 35 °C. Este posibil
ca incarcarea eficienta a bateriei sa nu se poata realiza cand temperatura este in afara acestui interval.

Daca defectiunea persista, consultati cea mai apropiata reprezentanta Sony.

Tn cazul incarcarii bateriei integrate dupa ce receptorul nu a fost folosit o perioada indelungata de timp, este posibil ca ledul de
alimentare al receptorului sa nu se aprinda imediat portocaliu. Asteptati pana cand ledul de alimentare se aprinde portocaliu.

O durata de functionare extrem de scurta a bateriei indica faptul ca bateria reincarcabila trebuie Tnlocuitd cu una noua. Consultati
cea mai apropiata reprezentanta Sony.

Evitati expunerea receptorului la schimbari extreme de temperatura, la lumina directa a soarelui, la umezeala, la nisip, la praf si
la socuri electrice. Nu lasati niciodata receptorul intr-un vehicul parcat.

Cand conectati receptorul la un computer, asigurati-va ca utilizati doar cablul USB Type-C si conectati-le direct. Conectarea
indirecta, de exemplu, prin intermediul unui hub USB nu reuseste sa incarce bateria integrata.

Subiect asociat

Semnificatia indicatorilor luminosi

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

incarcarea microfonului

Folositi un cablu USB Type-C (disponibil in comert) pentru a incérca bateria integrata a microfonului.

o Conectati un cablu USB Type-C (disponibil in comert) la microfon.

(&) Cablu USB Type-C
Indicator ¢} (alimentare)

Pentru incarcarea bateriei, conectati cablul la o sursa de alimentare, cum ar fi un computer in functiune.

Indicatorul ¢}y (alimentare) de pe microfon se aprinde portocaliu.

Cénd incarcarea bateriei s-a terminat, deconectati cablul USB Type-C de la microfon.

Asteptati semnul de finalizare a incarcarii (bateria este complet incarcata), adica stingerea indicatorului ¢
(alimentare).

Nota

Nu exercitati forta excesivé asupra microfonului cand il conectati la un computer. In caz contrar, puteti deteriora microfonul sau
computerul.

Conectarea microfonului la un laptop neconectat la o sursa de alimentare c.a., poate epuiza acumulatorul laptopului. Nu lasati
microfonul conectat la computer o perioada indelungata de timp.

Incarcarea bateriei sau conectarea la microfon nu este garantatd cand se utilizeaza un computer personalizat sau construit in
casa. Este posibil ca microfonul sa nu functioneze, acest lucru depinzand de tipul dispozitivului USB folosit Th combinatie cu
microfonul.

Nu se garanteaza functionarea microfonului cu toate computerele.

Este posibil ca incarcarea bateriei prin intermediul conexiunii USB sa nu se poata realiza cand computerul conectat intra in
modul standby (suspendare) sau hibernare. in acest caz, modificati setarile computerului si apoi incarcati din nou bateria.

in situatia in care microfonul nu este utilizat o perioada indelungata de timp, cantitatea de energie cu care se poate incarca
bateria reincarcabila poate fi redusa. Pentru ca bateria sa se incarce cu suficienta energie, lasati-o sa se incarce si sa se
descarce in mod repetat de mai multe ori. Tn situatia in care depozitati microfonul pentru o perioada indelungata de timp,
incarcati bateria la fiecare 6 luni pentru a o proteja impotriva descarcarii complete.
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in situatia in care microfonul nu este utilizat o perioada indelungata de timp, incarcarea bateriei integrate poate dura mai mult.

In situatia in care bateria reincarcabil& a microfonului se defecteaza si defectiunea este detectata in cursul incarcarii, indicatorul
¢ (alimentare) de pe microfon incepe sa clipeasca continuu portocaliu.

Se recomanda ca bateria sa fie incarcata cand temperatura ambianta se situeaza in intervalul 15 °C pana la 35 °C. Este posibil
ca incarcarea eficienta a bateriei sa nu se poata realiza cand temperatura este in afara acestui interval.

Daca defectiunea persista, consultati cea mai apropiata reprezentanta Sony.

In situatia incarcarii bateriei integrate dupa ce microfonul nu a fost utilizat o perioad& indelungaté de timp, este posibil ca
indicatorul ¢} (alimentare) de pe microfon s& nu se aprinda imediat portocaliu. Asteptati pana cand indicatorul ¢!y (alimentare) se
aprinde portocaliu.

O durata de functionare extrem de scurta a bateriei indica faptul ca bateria reincarcabila trebuie inlocuitad cu una noua. Consultati
cea mai apropiata reprezentanta Sony.

Evitati expunerea microfonului la schimbari extreme de temperatura, la lumina directa a soarelui, la umezeala, la nisip, la praf si
la socuri electrice. Nu lasati niciodata microfonul intr-un vehicul parcat.

Cand conectati microfonul la un computer, asigurati-va ca utilizati doar cablul USB Type-C si conectati-le direct. Conectarea
indirecta, de exemplu, prin intermediul unui hub USB nu reuseste sa incarce bateria integrata.

Subiect asociat

Semnificatia indicatorilor luminosi

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Fixarea receptorului la o camera

Fixati receptorul la o camera.

Nota

Tnainte de a fixa receptorul la camera, incarcati la un nivel suficient bateria integrata a receptorului.

Tnainte de a fixa/scoate receptorul la/din camerd, nu uitati s& dezactivati receptorul si camera.

o Scoateti suportul de protectie pentru conector/picior.

Impingeti usor in jos si mentineti apasat elementul de fixare ((® ) de pe suportul de protectie pentru conector/picior
si apoi scoateti receptorul.

e Aliniati piciorul cu interfata multipla al acestui receptor cu talpa cu interfata multipla a camerei si fixati
receptorul.

Nota

Introduceti ferm receptorul pana la capat in talpa cu interfata multipla a camerei.

Daca blitul integrat din camera este iesit in afara, introduceti-l inapoi.

G, Verificati pozitia comutatorului glisant de pe receptor.

12



Tn cazul in care camera dvs. este compatibila cu interfata audio digitala a talpii cu interfata multipla, asigurati-va ca
ati setat comutatorul in pozitia ,DIGITAL". Dacé nu, fixati comutatorul in pozitia ,ANALOG”.

In cazul in care comutatorul nu este setat corect, se va afisa un mesaj de compatibilitate pe camera. in cazul
modelelor de camera compatibile cu interfata audio digitala a talpii cu interfata multipla, vizitati site-ul de la adresa:
https://www.sony.net/dics/ecms1/

Pentru a demonta receptorul

Glisati receptorul in sensul opus fata celui urmat la atasare.

Subiect asociat

Incércarea receptorului

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Atasarea pop filtrului

Atasati pop filtrul la microfon.
Zgomotele provocate de respiratie sunt reduse atunci cand vorbiti Th apropierea microfonului.

0 Atasati pop filtrul la marcajele de fixare a pop filtrului de pe microfon conform ilustratiei de mai jos.

Scoaterea pop filtrului

Apucati pop filtrul de cadru si scoateti filtrul.

Nota

Cand pop filtrul este atasat la microfon, evitati sa strangeti filtrul prea tare sau sa agitati microfonul cu o forta excesiva, intrucat
acest lucru poate provoca desprinderea filtrului si se pot produce raniri. Tineti microfonul propriu-zis cand il transportati sau
manipulati.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Atasarea piciorului

Cu piciorul atasat, microfonul se poate sustine ridicat pentru inregistrarea audio. De asemenea, se poate inclina pentru
reglarea unghiului.

Piciorul este atasat la microfon la momentul achizitiei.

0 impinge;i proeminentele piciorului in orificiile de atagare a piciorului de pe microfon pana céand piciorul se
fixeaza cu un clic pe pozitie.

Demontarea piciorului

Apucati microfonul si apoi scoateti piciorul prin tragere.

Sugestie

Cand piciorul nu este atasat la microfon, puteti insuruba un brat (disponibil in comert) la orificiul filetat pentru atasarea trepiedului
(diametru de 1/4 in.) de la partea inferioara a microfonului, cu un adaptor cu filet (disponibil in comert).

Nota

Cand piciorul este atasat la microfon, evitati sa strangeti piciorul prea tare sau sa agitati microfonul cu o forta excesiva, intrucat

acest lucru poate provoca desprinderea piciorului si se pot produce raniri. Tineti microfonul propriu-zis cand il transportati sau il
manipulati.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Atasarea suportului de protectie pentru conector/picior

Tnainte de a transporta receptorul, atasati suportul de protectie pentru conector/picior (furnizat) la receptor.

o Glisati piciorul cu interfata multipla al receptorului in suportul de protectie pentru conector/picior pana
cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Tmpingetj usor in jos si mentineti apasat elementul de fixare (@) de pe suportul de protectie pentru conector/picior
si apoi glisati receptorul in suportul de protectie pentru conector/picior.

Scoaterea suportului de protectie pentru conector/picior

Impingeti usor in jos si mentineti apasat elementul de fixare (@) de pe suportul de protectie pentru conector/picior si
apoi scoateti receptorul.

Sugestie

Cand plasati receptorul la distanta de camera, atasati suportul de protectie pentru conector/picior la receptor. Apoi puteti pune
receptorul pe o suprafata plana si il puteti folosi.

Suportul de protectie pentru conector/picior poate fi insurubat pe un trepied si cu ajutorul orificiului filetat pentru fixarea
trepiedului (cu diametru de 1/4 in.) de pe suportul de protectie pentru conector/picior.

Pentru a Thsuruba suportul de protectie pentru conector/picior pe trepied, folositi un trepied cu un surub cu o lungime mai mica de
5,5 mm. Suportul de protectie pentru conector/picior nu poate fi fixat pe un trepied cu surub mai lung si poate fi deteriorat de
surub.

Nota

Cand nu intentionati sa utilizati receptorul, atasati suportul de protectie pentru conector/picior la piciorul cu interfatd multipla
pentru a proteja conectorul.
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Microfon fara fir/streaming
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inregistrarea cu camera conectata

Utilizati receptorul atasat la o camera si microfonul aproape pentru a Tnregistra audio.

Porniti camera si treceti-o pe modul standby.

a Porniti receptorul si microfonul.

Selectati iesirea audio doritd cu comutatorul glisant (ANALOG/OFF/DIGITAL) de pe receptor.

In cazul in care camera dvs. este compatibila cu interfata audio digitala a talpii cu interfatd multipla, asigurati-va ca
ati setat comutatorul in pozitia ,DIGITAL”. Daca nu, fixati comutatorul in pozitia ,ANALOG”.

In cazul in care comutatorul nu este setat corect, se va afisa un mesaj de compatibilitate pe camera. In cazul
modelelor de camera compatibile cu interfata audio digitalé a talpii cu interfatd multipla, vizitati site-ul de la adresa:
https://www.sony.net/dics/ecms1/

MHFI DHGITAL

Apdsati si mentineti apasat butonul ¢}y (alimentare) de pe microfon pentru aproximativ 2 secunde.

Imediat dupé ce receptorul si microfonul sunt pornite, ledul LINK de pe microfon Thcepe sa clipeasca lent albastru.
Astfel, se indica faptul ca fiecare dispozitiv incearca sa detecteze, sa se conecteze si sa autentifice celalalt
dispozitiv. Cand se realizeaza o conexiune intre dispozitive si este posibila inregistrarea audio clara, ledurile LINK
de pe ambele dispozitive raman aprinse in albastru.

Daca nu s-a realizat nicio conexiune, apropiati microfonul de receptor pentru a mai face o alta incercare.
Dispozitivele pot fi influentate de factori de mediu sau de alta natura.

e Asigurati-va ca ledul LINK de pe receptor este aprins albastru si apoi incepeti inregistrarea video cu
camera.
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Inainte de a inregistra, asigurati-va ca suprafata microfonului pe care se afl& butonul ¢}y (alimentare) este orientata
spre sursa sunetului.

Reglati nivelul volumului de inregistrare rotind comutatorul rotativ AUDIO LEVEL in timp ce monitorizati indicatorii
luminosi sau reglati distanta dintre sursa audio si microfon.

In situatia in care sunetele sunt captate la nivelul normal al volumului: Reglati nivelul volumului de inregistrare
astfel Tncéat niciunul dintre indicatorii luminosi sa nu se aprinda portocaliu.

in situatia Tn care sunetele sunt captate la un nivel al volumului extrem de puternic: Reglati nivelul volumului de
inregistrare astfel Tncéat indicatorul luminos din partea superioara sa nu se aprinda rosu.

Nota

Cand ati terminat de folosit receptorul si microfonul, selectati ,OFF” cu comutatorul glisant de pe receptor si apasati si mentineti
apasat butonul ¢}y (alimentare) de pe microfon timp de aproximativ 2 secunde pentru a opri aceasta unitate.

Tn functie de conditiile de utilizare, o conexiune analogic4 la aceasta unitate poate produce zgomote care se vor auzi in
inregistrarile audio.

Pentru a utiliza o camerd compatibild cu interfata audio digitald a talpii cu interfatd multipla sau un dispozitiv cu intrare USB audio
pentru a realiza o conexiune digitala la aceasta unitate. Cand un dispozitiv radio se afla in apropiere, mentineti aceasta unitate la
o distanta suficienta fata de dispozitiv.

Tn cursul inregistrérii video, actionarea comutatorului filtru, a selectorului de directionalitate sau a comutatorului rotativ AUDIO
LEVEL de pe microfon poate produce sunete de functionare care se vor auzi in inregistrare. Inainte de a modifica setérile
comutatorului/butonului, asigurati-va ca opriti inregistrarea.

Cand se realizeaza o inregistrare video cu aceasta unitate, este posibil sa se inregistreze un sunet de functionare (un sunet
electronic) la inceputul inregistrarii. Se recomanda sa dezactivati setarile sunetelor de functionare de pe camera inainte de a face
fnregistrari video. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ale camerei dvs.

Receptorul este si alimentat de la camera. (Cu toate acestea, bateria integrata a receptorului nu se incarca cu energia furnizata.)
Cu toate acestea, in functie de camera dvs., este posibil ca aceasta sa nu poata alimenta electric. n cazul modelele de camera
care accepta alimentarea electrica a receptorului, vizitati site-ul nostru web la adresa:

https://www.sony.net/dics/ecms1/

Subiect asociat

Semnificatia indicatorilor luminosi

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

inregistrarea cu microfonul si computerul sau smartphone-ul conectat prin
intermediul unei conexiuni cu fir

Puteti conecta microfonul la un dispozitiv cu intrare USB audio, cum ar fi un computer sau un smartphone, pentru a
inregistra audio.

Nota

Pentru operarea de pe computer sau smartphone, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului dvs.

Pentru inregistrarea audio cu microfonul si computerul sau smartphone-ul conectat, dispozitivul dvs. trebuie sa fie compatibil cu
USB Audio Class 1.0.

Cand conectati microfonul la computer sau la smartphone, asigurati-va ca verificati tipul portului de pe dispozitivul dvs. si ca
utilizati un cablu compatibil sau un adaptor corespunzator.

o Apasati si mentineti apasat butonul ¢l (alimentare) de pe microfon pentru aproximativ 2 secunde pentru a
porni microfonul.

Indicatorul ¢} (alimentare) se aprinde verde.

e Conectati microfonul la un dispozitiv cu intrare USB audio cu un cablu USB Type-C (disponibil in comert).

Indicatorul ¢}y (alimentare) de pe microfon devine portocaliu.

e Asigurati-va ca microfonul este recunoscut pe dispozitiv si apoi incepeti inregistrarea.

Nota

In cursul inregistrarii audio, actionarea comutatorului filtru, a selectorului de directionalitate sau a comutatorului rotativ AUDIO
LEVEL de pe microfon poate produce sunete de functionare care se vor auzi in inregistrare. Inainte de a modifica setarile
comutatorului/butonului, asigurati-va ca opriti inregistrarea.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

inregistrarea cu computerul sau smartphone-ul conectat prin conexiune fara fir

Folositi receptorul conectat la un dispozitiv cu intrare USB audio, cum ar fi un computer sau un smartphone, si tineti
microfonul aproape pentru a inregistra audio.

Nota

Pentru operarea de pe computer sau smartphone, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului dvs.
Tnainte de a conecta receptorul si microfonul la computer sau la smartphone, incarcati bateriile integrate la un nivel suficient.

Pentru inregistrarea audio cu receptorul si computerul sau smartphone-ul conectat, dispozitivul dvs. trebuie sa fie compatibil cu
USB Audio Class 1.0.

Cand conectati receptorul la computer sau la smartphone, asigurati-va ca verificati tipul portului de pe dispozitivul dvs. si ca
utilizati un cablu compatibil sau un adaptor corespunzator.

o Deschideti capacul portului USB Type-C de pe receptor si apoi conectati receptorul la un computer sau un
smartphone in functiune cu un cablu USB Type-C (disponibil in comert).

(®) Capac
Cablu USB Type-C
@ Computer sau smartphone

e’ Porniti receptorul si microfonul.

Selectati ,ANALOG” sau ,DIGITAL” cu comutatorul glisant (ANALOG/OFF/DIGITAL) de pe receptor.
Cand receptorul si computerul sau smartphone-ul sunt conectate prin intermediul conexiunii USB, receptorul emite
semnale digitale indiferent de selectia realizata cu comutatorul: ,ANALOG” sau ,DIGITAL”.

OFF
ARALOG w | » DIGITAL
i | e

L -

Apésati si mentineti apasat butonul ¢}y (alimentare) de pe microfon pentru aproximativ 2 secunde.
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Imediat dupa ce receptorul si microfonul sunt pornite, ledul LINK de pe microfon incepe sa clipeasca lent albastru.
Astfel, se indica faptul ca fiecare dispozitiv incearca sa detecteze, sd se conecteze si sa autentifice celalalt
dispozitiv. Cand se realizeaza o conexiune intre dispozitive si este posibila Tnregistrarea audio clara, ledurile LINK
de pe ambele dispozitive raman aprinse in albastru.

Daca nu s-a realizat nicio conexiune, apropiati microfonul de receptor pentru a mai face o alta incercare.
Dispozitivele pot fi influentate de factori de mediu sau de alta natura.

e Asigurati-va ca ledul LINK de pe receptor este aprins albastru si apoi incepeti inregistrarea.

Inainte de a inregistra, asigurati-va ca suprafata microfonului pe care se afla butonul ¢!y (alimentare) este orientata
spre sursa sunetului.

Reglati nivelul volumului de inregistrare rotind comutatorul rotativ AUDIO LEVEL in timp ce monitorizati indicatorii
luminosi sau reglati distanta dintre sursa audio si microfon.

in situatia in care sunetele sunt captate la nivelul normal al volumului: Reglati nivelul volumului de inregistrare
astfel Tncét niciunul dintre indicatorii luminosi s& nu se aprinda portocaliu.

in situatia Tn care sunetele sunt captate la un nivel al volumului extrem de puternic: Reglati nivelul volumului de
inregistrare astfel incat indicatorul luminos din partea superioara sa nu se aprinda rosu.

Nota

Cand ati terminat de folosit receptorul si microfonul, selectati ,OFF” cu comutatorul glisant de pe receptor si apasati si mentineti
apasat butonul ¢hy (alimentare) de pe microfon timp de aproximativ 2 secunde pentru a opri aceasta unitate.

Este posibil sa se auda zgomote in inregistrarile audio, in functie de conditiile de utilizare.
Cand un dispozitiv radio se afla in apropiere, mentineti aceasta unitate la o distanta suficienta fata de dispozitiv.

in cursul fnregistrarii audio, actionarea comutatorului filtru, a selectorului de directionalitate sau a comutatorului rotativ AUDIO
LEVEL de pe microfon poate produce sunete de functionare care se vor auzi in inregistrare. inainte de a modifica setérile
comutatorului/butonului, asigurati-va ca opriti inregistrarea.

Cand se realizeaza o Tnregistrare audio cu aceasta unitate, este posibil sa se Tnregistreze un sunet de functionare (un sunet
electronic) la Tnceputul Tnregistrarii. Se recomanda sa dezactivati setarile sunetelor de functionare de pe computer sau
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smartphone fnainte de a face inregistrari audio. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului dvs.
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Monitorizarea audio

Cand nregistrati cu microfonul si computerul sau smartphone-ul conectat prin intermediul conexiunii USB, puteti conecta
casti (disponibile Tn comert) la microfon pentru monitorizarea audio.

Conectati microfonul la un computer sau la un smartphone in functiune cu un cablu USB Type-C
(disponibil in comert).

e Conectati castile (disponibile in comert) la mufa jack de iesire pentru casti de pe microfon.

e Lansati software-ul care poate inregistra audio pe computer sau pe smartphone si apoi selectati [ECM-S1].

Nota

Daca microfonul si computerul sau smartphone-ul nu sunt conectate prin intermediul conexiunii USB, nu este posibila
monitorizarea audio cu castile conectate.

Subiect asociat
inregistrarea cu microfonul si computerul sau smartphone-ul conectat prin intermediul unei conexiuni cu fir
Reglarea nivelului volumului castilor
Reglarea raportului de mixare audio

Semnificatia indicatorilor luminosi

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Reglarea nivelului volumului castilor

Puteti regla nivelul volumului castilor pentru monitorizarea audio cu butonul reglare volum/raport de mixare casti de pe
microfon.

0 Apasati scurt butonul reglare volum/raport de mixare casti pentru a trece microfonul in modul reglare
volum casti.

Semnificatia indicatorilor luminosi se schimba de la cea pentru modul masurare nivel, la cea pentru modul reglare
volum casti.

Pentru detalii, consultati Semnificatia indicatorilor luminosi.

e Rotiti butonul reglare volum/raport de mixare casti spre stdnga sau spre dreapta pentru a regla nivelul
volumului castilor.

Nivelul volumului de Tnregistrare nu este afectat de aceasta operatiune.

Pentru a creste nivelul volumului castilor, rotiti butonul spre dreapta ( (&) ).

Pentru a reduce nivelul volumului castilor, rotiti butonul spre stanga ( ).

Scoaterea microfonului din modul reglare volum casti

Apasati scurt butonul reglare volum/raport de mixare casti.

Semnificatia indicatorilor luminosi se schimba de la cea pentru modul reglare volum casti, la cea pentru modul masurare
nivel.
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Nota

Céand microfonul nu este folosit timp de 3 secunde sau mai mult, acesta iese automat din modul reglare volum casti si
semnificatia indicatorilor luminosi revine la cea pentru modul masurare nivel (implicit).

Subiect asociat
Inregistrarea cu microfonul si computerul sau smartphone-ul conectat prin intermediul unei conexiuni cu fir

Reglarea raportului de mixare audio

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Reglarea raportului de mixare audio

Puteti regla raportul de mixare audio intre nivelul volumului de intrare audio de la microfon si nivelul volumului de intrare

audio de la computer sau smartphone prin intermediul conexiunii USB cu butonul reglare volum/raport de mixare casti
de pe microfon.

0 Apasati si mentineti apasat butonul reglare volum/raport de mixare casti timp de aproximativ 2 secunde.

Semnificatia indicatorilor luminosi se schimba de la cea pentru modul masurare nivel, la cea pentru modul reglare
raport de mixare.

Indicatorul luminos median se aprinde alb.
Pentru detalii, consultati Semnificatia indicatorilor luminosi.

6 Rotiti butonul de reglare volum/raport de mixare casti spre stdnga sau spre dreapta pentru a regla raportul
de mixare.

Pentru a creste volumul iesirii audio pentru microfon, rotiti butonul spre dreapta ( (&) ).

Pentru a creste volumul iesirii audio pentru computerul sau smartphone-ul conectat, rotiti butonul spre stanga (

® )

Scoaterea microfonului din modul reglare raport de mixare

Apasati scurt butonul reglare volum/raport de mixare casti.

Semnificatia indicatorilor luminosi se schimba de la cea pentru modul reglare raport de mixare, la cea pentru modul
masurare nivel.
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Nota

Reglarea raportului de mixare se aplica doar pentru semnalele audio care provin de la mufa jack de iesire pentru casti. Nu are
niciun efect asupra semnalelor audio care se inregistreaza.

Céand microfonul nu este folosit timp de 3 secunde sau mai mult, acesta iese automat din modul reglare raport de mixare si
semnificatia indicatorilor luminosi revine la cea pentru modul masurare nivel (implicit).

Subiect asociat

Monitorizarea audio

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Semnificatia indicatorilor luminosi

Indicatorul se aprinde constant sau clipeste ori se stinge Tn functie de starea dispozitivelor si de tipul de comunicare,
dupa cum urmeaza.

: Aprins verde / (: Aprins portocaliu / @: Aprins albastru /@ : Aprins rosu /() : Aprins alb / - : Stins

Led de alimentare/Indicator ¢y (alimentare)

Alimentarea tocmai a fost pornita.

(Aprins verde)*

Receptorul este oprit.

Receptor
- (Stins)

Microfon

(Aprins verde)*

Microfonul este oprit.

Receptor

*

(Aprins verde)

Microfon
- (Stins)

Bateria integratd ramane fara energie.
(Clipeste de doua ori portocaliu si apoi rdmane aprins verde.)

Bateria integrata este aproape epuizata.
(Clipeste continuu portocaliu)

Bateria litiu-ion integrata se incarca.
(Aprins portocaliu)

*

Cénd se utilizeaza portul USB Type-C, ledul de alimentare/indicatorul ¢h (alimentare) rdméane aprins portocaliu.
Led LINK

Alimentarea tocmai a fost pornita.

Receptor

- (Neaprins (in ag,teptare))*1

Microfon
®-0-0-0-0(Clipeste incet albastru (in standby))*1 "2

S-a stabilit o conexiune si este posibila inregistrarea audio clara.
Receptor
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@I (Aprins albastru)

Microfon

@D (Aprins albastru) 2

Receptorul este oprit.

Receptor
- (Stins)

Microfon
®-0-0-9- 0 (Clipeste incet albastru (in standby))*1 "2

Microfonul este oprit.

Receptor
- (Neaprins (in ag,teptare))*1

Microfon
- (Stins)

Semnalul audio este intrerupt din cauza comunicarii slabe.

Receptor
® ©® ® ® ®(Clipeste albastru (cu cat clipeste mai rapid, cu atat conditiile de comunicare sunt mai rele.))’

Microfon
® ©® ® ® 0 (Clipeste albastru (cu cat clipeste mai rapid, cu atat conditiile de comunicare sunt mai rele.))*2 3

Bateria litiu-ion integrata se incarca.
- (Stins)

*1  Cand indicatorul ramane in aceasta stare timp de 5 minute, se activeaza functia de oprire automata a acestei unitati. Opriti unitatea si apoi
reporniti-o.

*2 Cand se realizeaza o conexiune cu fir cu microfonul pentru inregistrarea audio, ledul LINK ramane stins.

*3  Verificati ledurile LINK de pe receptor si de pe microfon pentru starea de comunicatie.
Din cauza anumitor factori ambientali, printre care se numara conditiile radio nefavorabile si un numar mare de obstacole intre receptor si
microfon, starea de comunicatie dintre cele doua dispozitive se poate deteriora, cauzand intreruperi ale semnalului audio sau zgomote. n acest
caz, ledurile LINK se aprind intermitent in albastru. Tnainte de a utiliza receptorul si microfonul, asigurati-va ca cele doua dispozitive sunt
amplasate la o distanta adecvata unul de celalalt, ca nu exista obstacole intre ele si ca ledurile LINK sunt aprinse continuu in albastru.

I Indicator luminos & (dezactivat) (Microfon)

Microfonul nu este in modul dezactivat.
- (Stins)

Microfonul este in modul dezactivat.
G (Aprins rosu)

Indicatori luminosi (Microfon)

Mod masurare nivel
Indicatie implicitd. Numarul de indicatori luminosi aprinsi variaza in functie de nivelul volumului de inregistrare.

OO0O000O0O0O o

Reglati nivelul volumului de inregistrare rotind comutatorul rotativ AUDIO LEVEL in timp ce monitorizati indicatorii
luminosi sau reglati distanta dintre sursa audio si microfon.

in situatia in care sunetele sunt captate la nivelul normal al volumului: Reglati nivelul volumului de inregistrare
astfel ncét niciunul dintre indicatorii luminosi s& nu se aprinda portocaliu.
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In situatia in care sunetele sunt captate la un nivel al volumului extrem de puternic: Reglati nivelul volumului de
inregistrare astfel incat indicatorul luminos din partea superioara sa nu se aprinda rosu.
Modul reglare volum casti
Semnificatia indicatorilor luminosi dupa ce butonul reglare volum/raport de mixare casti este apasat scurt.
————— (Unii indicatori luminosi sunt aprinsi portocaliu in functie de nivelul volumului castilor.
Acest lucru indica faptul ca cu cat numarul de indicatori luminosi aprinsi portocaliu este mai mare, cu atat volumul
iesirii audio la casti este mai mare.)

Mod reglare raport de mixare

Semnificatia indicatorilor luminosi dupa ce butonul reglare volum/raport de mixare casti este apasat si mentinut
apasat timp de aproximativ 2 secunde.

----- (D= - - - - (Unii indicatori luminosi de sub si de deasupra indicatorului luminos median aprins alb se aprind in
portocaliu in functie de nivelul volumului de intrare audio de la microfon si de nivelul volumului de intrare de la
computer sau smartphone prin intermediul conexiunii USB. Indicatorii luminosi aprinsi portocaliu de deasupra
indicatorului luminos median aprins alb indica faptul ca volumul de iesire audio pentru microfon este mai mare.)

Subiect asociat
Componentele si comenzile
Reglarea nivelului volumului castilor

Reglarea raportului de mixare audio

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Note privind utilizarea

Pe langa acest Ghid de asistent, cititi si ,Note privind utilizarea” din Ghid de initiere (furnizat).

In timp ce inregistrarea audio este in curs, atingerea acestei unitati sau a cablului audio TRS conectat, cu jack cu
diametrul de 3,5 mm (disponibil in comert), poate produce zgomote care se vor auzi in inregistrare.

in functie de conditiile de utilizare, o conexiune analogica la aceast& unitate poate produce zgomote care se vor auzi
in Tnregistrarile audio.

Pentru a utiliza o camera compatibild cu interfata audio digitald a talpii cu interfatd multipld sau un dispozitiv cu
intrare USB audio pentru a realiza o conexiune digitala la aceasta unitate. Cand un dispozitiv radio se afla in
apropiere, mentineti aceastéa unitate la o distanta suficienta fata de dispozitiv.

Daca se asaza castile langa microfon (unitatea de captare a sunetului) in timpul inregistrarii, poate aparea un efect
de microfonie (feedback acustic). in aceasta situatie, plasati castile cat mai departe de microfon sau reduceti volumul
castilor.

Nu tineti camera numai cu ajutorul receptorului. Receptorul poate suferi deteriorari sau camera ar putea cadea.
Tnainte de a transporta receptorul, nu uitati sa scoateti receptorul din camera, sa atasati suportul de protectie pentru
conector/picior (furnizat) la receptor si sa il puneti intr-o geanta pentru protectia conectorului.

Daca este prezent praf sau picaturi de apa pe suprafata microfonului, este posibil sa nu puteti efectua o inregistrare
audio reusitd. Nu uitati sa curéatati suprafata microfonului inainte de a folosi aceasta unitate.

Cand nu intentionati sa utilizati receptorul, glisati conectorul piciorului cu interfatd multipla Tn suportul de protectie
pentru conector/picior pentru a proteja conectorul.

Cand se utilizeaza microfonul la temperaturi scazute, performanta bateriei scade in comparatie cu utilizarea la
temperatura normala (25 °C), ceea ce duce la scurtarea timpului de functionare.

In cazul interferentelor radio cu alte dispozitive in timpul utilizarii receptorului, nu mai folositi functia wireless.
Interferentele radio pot provoca functionarea defectuoasa a dispozitivului, provocand accidente.

Cand piciorul si/sau pop filtrul sunt atasate la microfon, evitati sa le strangeti prea tare sau sa agitati microfonul cu o
fortd excesiva, deoarece puteti provoca desprinderea lor si raniri. Tineti microfonul propriu-zis cand il transportati sau
il manipulati.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth®

Tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth permite comunicarea intre diferite dispozitive Bluetooth fara cabluri.
Printre dispozitivele care pot utiliza aceasta tehnologie se numara computere, periferice si smartphone-uri.

Receptorul si microfonul sunt setate din fabricd s& comunice reciproc. Prin urmare, nu mai sunt necesare
operatiunile de regula impuse la dispozitive Bluetooth, cum ar fi asocierea si introducerea cheii de acces. Pe de alta
parte, comunicarea nu este posibila cu niciun alt dispozitiv Bluetooth in afara de receptor sau microfon.

Nota

Sensibilitatea comunicatiei acestei unitati poate fi afectata de urmatoarele conditii:

Existenta unor obstacole, cum ar fi cele reprezentate de persoane, obiecte metalice, pereti sau suprafete reflectorizante intre
partea frontala a receptorului si microfon.

Tn cazul utilizarii intr-un mediu cu sistem LAN f&ra fir, lang& mai multe dispozitive Bluetooth aflate in functiune, langa un cuptor
cu microunde functional sau in locuri in care se afla unde electromagnetice.

Daca microfonul este plasat in imediata apropiere a camerei, este posibil ca zgomotele sa se auda in partea audio a
inregistrarilor video din cauza interferentelor RF. Tineti microfonul la cel putin 1 m de camera in timpul utilizarii.

Verificati ledurile LINK de pe receptor si de pe microfon pentru starea de comunicatie.

Din cauza anumitor factori ambientali, printre care se numara conditiile radio nefavorabile si un numar mare de obstacole intre
receptor si microfon, starea de comunicatie dintre cele doua dispozitive se poate deteriora, cauzand intreruperi ale semnalului
audio sau zgomote. Tn acest caz, ledurile LINK se aprind intermitent in albastru. Tnainte de a utiliza receptorul si microfonul,

asigurati-va ca cele doua dispozitive sunt amplasate la o distanta adecvata unul de celalalt, ca nu exista obstacole intre ele si ca
ledurile LINK sunt aprinse continuu in albastru.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Specificatii

Comunicatiile fara fir

Sistem de comunicatie Specificatia Bluetooth ver. 5.3
lesire Specificatia Bluetooth Clasa de putere 1
Profil Bluetooth compatibil principal | Profil cu atribute generice

Codec LC3pIus*1

Razi de transmisie 2 Panala 150 m

*1  LC3plus este formatul audio acceptat in ECM-S1.

*2 Aceasta este distanta aproximativa de comunicare cand microfonul este pe verticala si orientat direct spre receptor. Ea variaza in functie de
conditiile din jur, cum ar fi prezenta sau absenta suprafetelor sau a obstacolelor reflectorizante, cum sunt obiectele metalice sau corpurile
umane, precum si de conditiile undelor radio.

Receptor

Mufa jack de iesi t
uta jack de lesire pentru Mufa jack mini de @3,5 mm (stereo)

microfon
Port USB Port USB Type-C
Alimentare Baterie litiu-ion Tncorporata (aprox. 3,7 V) / Alimentare prin intermediul talpii cu

interfata multipla

Tensiunea nominala AV —

Consumul de putere (aprox.) 0,18 W

3 ore (cu bateria integratéd complet incarcata si cu iesirea audio analogica

Durata de functionare continua selectatd)

(aprox.) . . . “ -
18 ore (cu alimentare prin talpa cu interfata multipla)

Duraté de incarcare (aprox.) 2 ore’ (prin intermediul unui computer)

Dimensiuni (aprox.) 32 mm x 29 mm x 50 mm (I/i/a)

Greutate (aprox.) 259

*

Perioada de timp necesara pentru incarcarea bateriilor reincarcabile prin intermediul portului de incarcare USB (CDP — Portul de incarcare in
aval) de pe computer la capacitatea maxima. Aceasta poate varia in functie de conditiile utilizare.

Microfon

Tip Tip condensator electret cu placa spate
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Frecventa de esantionare/numarul bitilor de
cuantizare

48 kHz/16 biti, 48 kHz/24 biti"’

Réaspuns in frecventa

20 Hz - 20 000 Hz

Model de captare (selectabil)

Mono, Unidirectional/Mono, Omnidirectional/Stereo,
Unidirectional

Sensibilitate fata ™

~20 dBFS (0,1 Pa, 1 kHz)

Zgomot intrinsec 2 3 "4

19 dB SPL sau mai putin (0 dB = 2x10°° Pa)

Zgomot provocat de vant 2™

30 dB SPL sau mai putin

Nivel presiune acustica maxim la intrare

120 dB SPL™2 "6

Interval dinamic™3

101 dB sau mai mult

Mufa jack de iesire pentru casti

Mufa jack mini de @3,5 mm (stereo)

Port USB

Port USB Type-C

Alimentare

Baterie litiu-ion incorporata (aprox. 3,85 V)

Tensiunea nominala

5V

Consumul de putere (aprox.)

0,16 W

Durata de functionare continua (aprox.)

13 ore (cu bateria integrata complet incarcata)

Durata de incarcare (aprox.)

2ore’”’ (prin intermediul unui computer)

Dimensiuni (aprox.)

63 mm x 137,5 mm x 63 mm (I/i/a) (inclusiv piciorul)

Greutate (aprox.)

157 g (inclusiv piciorul)

*1  Este posibil ca filmarile inregistrate cu semnal audio pe 24 de biti s nu fie redate normal pe dispozitive sau software incompatibil cu semnalul
audio pe 24 de biti, generandu-se un volum neasteptat de mare sau lipsa sunetului.
*2  Obtinut cand se selecteaza ,8” cu comutatorul rotativ AUDIO LEVEL.

*3  Obtinut cand se selecteaza ,DIGITAL” cu comutatorul glisant.

*4  Obtinut in timp ce © (Mono, Unidirectional) este selectat de selectorul de directionalitate si ,LC” este selectat de comutatorul filtru.
*5 Valoare echivalenta a nivelului de presiune acustica convertitd din valoarea medie a zgomotului emis din microfon in conditiile in care asupra

microfonului se aplica un curent de aer cu o viteza de 2 m/sec din toate directiile. (0 dB = 2x10 -5 Pa)
*6 Valoare echivalenta a nivelului de presiune acustica convertita din valoarea nivelului de intrare care este obtinut cand se produce o distorsiune a

formei de unda de 1% de semnale de iesire de 1 kHz de la microfon. (0 dB = 2x10 5 Pa)
*7 Perioada de timp necesara pentru incarcarea bateriilor reincarcabile prin intermediul portului de incarcare USB (CDP — Portul de incarcare in
aval) de pe computer la capacitatea maxima. Aceasta poate varia in functie de conditiile utilizare.

Altele

Temperatura de functionare | 0 °C pana la 40 °C

Temperatura de depozitare | —20 °C pana la +55 °C

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Marci comerciale

Marca grafica Bluetooth® si siglele sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor marci de catre Sony Group Corporation se desfasoara sub licenta.

,Multi Interface Shoe” este marca comerciala a Sony Group Corporation.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon fara fir/streaming

ECM-S1

Cand mesajul ,,Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv si nu poate fi utilizat.”
se afiseaza pe camera:

Efectuati urmatoarele actiuni in ordinea indicata.

o Asigurati-va ca aveti o camera compatibila cu aceasta unitate.

Pentru modele de camera compatibile cu aceasta unitate, vizitati site-ul de la adresa:
https://www.sony.net/dics/ecms1/

Nota

Unitatea nu functioneaza in combinatie cu alte modele neindicate pe site-ul de mai sus.

e’ Pentru a utiliza o camera necompatibila cu interfata audio digitala in combinatie cu aceasta unitate, treceti
comutatorul glisant de pe receptor in pozitia ,,ANALOG”.

9 Curatati contactele de pe receptor si de pe camera. Cand unul sau ambele contacte sunt murdarite cu praf
sau alte materii, exista posibilitatea ca respectiva camera sa nu detecteze cuplarea receptorului. Pentru a

curata contactele, utilizati un betigas cu vata sau o carpa uscata si moale (de ex. o laveta de curatare). Nu

utilizati apa sau substante chimice la curatare.

Nota

Asigurati-va ca pozitia comutatorului glisant se afla exact pe ,ANALOG”, ,OFF” sau ,DIGITAL". Cand comutatorul se afla intre
doua pozitii, este posibil ca receptorul sa nu functioneze adecvat.

5-054-815-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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